CZ BONA SPES s.r.o.
Venkovni solarni LED svétlo s pohybovym senzorem Viking SR18 - navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt znacky VIKING. P¥i pouZivani se fidte technickymi specifikacemi jednotlivych modelt, které naleznete v ndvodu na
pouziti nebo na webovych strankach www.best-power.cz .

Popis produktu:

1. Solarni panel

2. Stinidlo

3. Vypina¢ ON/OFF

4. PIR(Passive Infra-Red) Je technologie
pouzivana v bezpecnostnich systémech

k detekci pohybu nebo narusitele pomoci
rozpoznavani svétla vyzafovaného z blizkych
objektd.

5. Indikator LED svétla

Pred pouzitim

1. Svétlo neinstalujte pod stinem nebo mezi budovami. V opa¢ném pripadé to povede k nedostatecné absorpci slunecniho svétla a nedostatecnému nabijeni.
2. Svétlo nepouZivejte v prostiedi s teplotou vy3si nez 60°C nebo nizsi nez -20°C, jinak dojde k rychlému utlumu a vycerpani baterie. CoZ ovlivni Zivotnost
baterie a mlZe dokonce dojit k jejimu poskozeni.

3. NepouZivejte nestandardni pfislusenstvi k instalaci svétla.

4. Zvolte vhodny rezim osvétleni podle mistniho slunecniho svitu.

5. Nabijejte vyrobek kazdé 3 mésice, abyste zajistili, Ze bude lithiova baterie aktivni.

6. Pokud vyrobek skladujete déle neZ jeden rok, provedte Uplnou kontrolu nabiti a vybiti a ujistéte se, Ze baterie je v dobrém stavu, jinak je zakazano ji
pouZivat!

Instalace a pouziti
Pro solarni LED svétlo zvolte vhodné misto, kde je dostatecny a co nejdéle trvajici dopad slunecniho zareni.
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Sundejte drzak z téla svétla. Do stény vyvrtejte diry a do nich Prilozte drzak ke sténé a upevnéte Zavéste a upevnéte télo
vsadte hmozdinky pro usazeni jej pomoci rozpérnych Sroubl. svétla na drzak.
rozpérnych Sroub.

Vypnuti a zapnuti svétla

Stisknéte vypina¢ ON/OFF po dobu 1,5s pro zapnuti/vypnuti.

ReZimy svétla
Kratkym stisknutim vypinace ON/OFF zménite reZim svétla:

Indikator LED svétla ma cervenou barvu
Rezim M1: Blikne jednou

ReZim M2: Blikne dvakrat

ReZim M3: Blikne trikrat

ReZim M1: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) do svitani
ReZzim M2: 0 + PIR 1000 Im (10s) do svitani
Rezim M3: 300 Im po dobu 6h

Udriba

1. Svétlo uchovavejte mimo dosah ohné a oleje, aby nedoslo k pozaru nebo vybuchu.

2. Pokud se svétlo nenabiji po dobu 3 dnU, je mozné, Ze se baterie vybije, a je nutné ji nabijet na jasném slune¢nim svétle.

3. Aby svétlo dlouho fungovalo v optimalnim stavu, Cistéte solarni panel pravidelné podle mistnich podminek, doporucujeme alesporn jednou
za pul roku.

4. Dlouhodobé statické skladovani vyrobku po dobu delsi nez jeden rok zptsobi poskozeni vnitiku baterie nebo dokonce jeji vyteceni. Pokud
baterie unika, mlZe to zpUsobit jeji samovzniceni.

Obsah baleni:
1 ks - Venkovni solarni LED svétlo s pohybovym senzorem Viking SR18



Varovani:

ZpUsob poutZiti a varovani:

1. Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny. Nedodrzeni pokynt mlze mit za nasledek zranéni osob a poskozeni majetku. Nedodrzeni
pokyni k obsluze, zejména poskozeni zplsobené bezpecnostnimi a provoznimi pokyny, ma za nasledek ztratu zaruky na vyrobek. Vyrobce
nenese odpovédnost za pripadné nasledné skody.

. Nedotykejte se soucasti, neposkozujte je, nevystavujte je pisobeni elektrického proudu. Hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

. Neinstalujte toto zafizeni béhem bourky s bleskem.

. Nepouzivejte s akvarijnim zafizenim.

. Nikdy necistéte zafizeni, pokud je pod napétim.

. Zatizeni nikdy neponofujte do vody.

. Chrarite pred ohném a jinymi zdroji tepla, aby nedoslo k prehfati a poskozeni zafizeni véetné baterie uvnitf zafizeni.

. Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkuse-
nosti a znalosti zabranuje v bezpecném pouzivani zarizeni.

9. Pfi vzniceni nepouZzivejte vodni hasici ptistroj! V pripadé potreby je pro vyrobek vhodny pouze suchy praskovy hasici pfistroj.

10. Je pfisné zakazdno ménit, poskozovat nebo zakryvat logo a vyrobni Stitek na zafizeni.

11. NepouZivejte zafizeni v rozporu s jeho urcenim.

12. Zafizeni béhem provozu nezakryvejte.

13. Neupravujte, nerozebirejte, neotevirejte, nepropichujte, nevyndavejte ani jinak nezasahujte do dobijeci baterie uvnitf zafizeni.

14. Chrarite pred zafizenimi vysokeho napéti.

15. Nehazejte a netfeste se zafizenim.

16. Nepouzivejte chemické Cistici prostiedky k ¢isténi zafizeni.

17. Okamzité prestante pouzivat toto zafizeni, pokud je jakkoli poskozeno.

18. Pro nabijeni vyuZivejte pouze soldrni panel.

19. Pfi instalaci zafizeni (pokud je moZnd) pouZivejte k utaZzeni vSech Sroub( vhodné nastroje.

20. Zatizeni uchovavejte mimo dosah ohné a oleje, aby nedoslo k poZaru nebo vybuchu.

21. Pokud se svétlo nenabiji po dobu 3 dn(, je mozné, Ze se baterie vybije, a je nutné ji nabijet na jasném slune¢nim svétle.

22. Aby svétlo dlouho fungovalo v optimainim stavu, Cistéte solarni panel pravidelné podle mistnich podminek, doporucujeme alespon
jednou za pul roku.

23. Dlouhodobé statické skladovani vyrobku po dobu delsi nez jeden rok zp(lisobi poskozeni vnitiku baterie nebo dokonce jeji vyteceni.
Pokud baterie unika, miZe to zpUsobit jeji samovzniceni.

cCONOUVTBWN

Chrante pred détmi!
Ignorovanim nasledujicich bezpecnostnich pokyn(i mize dojit k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zatizeni.

Prohlaseni

Recyklace:

Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skonceni Zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouzZijte sbérna mista tfidéného odpadu. Vice
informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni Grad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde
jste produkt zakoupili.

Odpovédnost:

Odpovédnost za vady produktu je 24 mésict dle zakona Ceské republiky Zakon ¢. 634/1992 Sb. o ochrané spotiebitele. Zivotnost baterie je
6 mésicl, kdy pfi bézném a spravném uZivani baterie neklesne redlny (jmenovity) vykon pod 80% jmenovitého vykonu baterie. Zivotnost
LED diod je 6 mésicu, kdy pfi béZném a sprdvném uzivani LED svétel je garantovdno minimalné 80% sviticich LED diod z celkového poctu LED
diod v zafizeni.

Narok na plnéni odpovédnosti za vady prodejcem zanika v pfipadé:

¢ Poskozeni vlivem nespravného pouzivani nebo uzivani zafizeni v nevyhovujicich podminkach.

e Nerespektovani technickych specifikaci a ndavodu k pouziti zafizeni.

e Pokusu uZivatele o neodbornou opravu, montaz nebo demontaz zafizeni.

¢ Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho Casti vlivem pfirodnich elementd, napf. dder bleskem, vodou, mechanickym poskozenim atd.
¢ Poskozeni zafizeni nebo jakékoliv jeho ¢asti vlivem neodborné manipulace.

Technické specifikace:

Model: Venkovni solarni LED svétlo s pohybovym senzorem Viking SR18
Svitivost: 1000 Im

Barva svétla: 4000K, Ra>70

Typ svétla: LED 2835, 20ks

Doba osvétleni za nevhodnych podminek: |>10 dni

ReZim ovladani: tlacitko, zapnuti/vypnuti stisknutim na 1,5s

kratkym stisknutim se zméni reZzim osvétleni
ReZim osvétleni: Rezim M1: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) do svitani
Rezim M2: 0 + PIR 1000 Im (10s) do svitani
ReZim M3: 300 Im po dobu 6h

Indikace rezimu: ReZim M1: Blikne jednou

ReZim M2: Blikne dvakrat

Rezim M3: Blikne tfikrat

Technologie: ALS 2.3/TCS 1.0
Ochrana: IP54

Materidl: ABS+PS

Montazni vyska: 3m

PIR : 120°, 5m.Max
Rozméry: 12,3x13,1x12,7cm
Technické specifikace solarniho panelu:

Typ: Monokrystalicky
Vykon: 4,86 V/1,5W

Distribuci znaéky VIKING a TOPDON zajistuje spoleénost BONA SPES s.r.o.
Repéin 250, Olomouc 77900, Czechia

1¢o: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz




SK BONA SPES s.r.o.
Vonkajsie solarne LED svetlo s pohybovym senzorom Viking SR18 - navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt znacky VIKING. Pri pouzivani sa riad'te technickymi $pecifikaciami jednotlivych modelov, ktoré najdete v navode na
poutzitie alebo na webovych strankach www.best-power.cz .

Popis produktu:

1. Solarny panel

2. Tienidlo

3. Vypina¢ ON/OFF

4. PIR (Passive Infra-Red) Je technoldgia
pouzivana v bezpecnostnych systémoch

na detekciu pohybu alebo narusitela pomocou
rozpoznavanie svetla vyZarovaného z blizkych
objektov.

5. Indikator LED svetla

Pred pouzitim

1. Svetlo neinstalujte pod tiefnom alebo medzi budovami. V opa¢nom pripade to povedie k nedostatocnej absorpcii sine¢ného svetla a nedostato¢nému
nabijaniu.

2. Svetlo nepoufZivajte v prostredi s teplotou vy$3ou ako 60°C alebo nizSou ako -20°C, inak déjde k rychlemu Gtlmu a vy€erpaniu batérie. To ovplyvni Zivotnost
batérie a mbze dokonca dojst k jej poskodeniu.

3. NepouZivajte nestandardné prisluSenstvo na instaldciu svetla.

4. Zvolte vhodny rezim osvetlenia podla miestneho sine¢ného svitu.

5. Nabijajte vyrobok kazdé 3 mesiace, aby ste zaistili, ze bude litiova batéria aktivna.

6. Ak vyrobok skladujete dlhsie ako jeden rok, vykonajte UplInu kontrolu nabitia a vybitia a uistite sa, Ze batéria je v dobrom stave, inak je zakazané ju pouzivat!

Instalacia a pouzitie
Pre solarne LED svetlo zvolte vhodné miesto, kde je dostatocny a ¢o najdlhsie trvajuci dopad sInecného Ziarenia.
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Zlozte drziak z tela svetla. Do steny vyvrtajte diery a do nich Prilozte drziak k stene a upevnite Zaveste a upevnite telo
stavte hmozdinky na usadenie ho pomocou rozpernych skrutiek. svetld na drziak.
rozpernych skrutiek.

Vypnutie a zapnutie svetla

Stla¢te vypina¢ ON/OFF po dobu 1,5s pre zapnutie/vypnutie.

ReZimy svetla
Kratkym stlaéenim vypina¢a ON/OFF zmenite reZim svetla:

Indikator LED svetla ma cervenu farbu
Rezim M1: Blikne raz

ReZim M2: Blikne dvakrat

Rezim M3: Blikne trikrat

Rezim M1: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) do svitania
ReZim M2: 0 + PIR 1000 Im (10s) do svitania
Rezim M3: 300 Im pocas 6h

Udrzba

1. Svetlo uchovavajte mimo dosahu ohna a oleja, aby nedoslo k poZiaru alebo vybuchu.

2. Pokial sa svetlo nenabija po dobu 3 dni, je mozné, Ze sa batéria vybije, a je nutné ju nabijat na jasnom slne¢nom svetle.

3. Aby svetlo dlho fungovalo v optimalnom stave, Cistite solarny panel pravidelne podla miestnych podmienok, odpori¢ame aspon raz za pol roka.

4. Dlhodobé statické skladovanie vyrobku po dobu dlhsiu ako jeden rok sp6sobi poskodenie vnutra batérie alebo dokonca jej vytecenie. Ak batéria unika, moze
to spbsobit jej samovznietenie.

Obsah balenia:
1 ks - Vonkajsie solarne LED svetlo s pohybovym senzorom Viking SR18



Varovanie:

Sposob poutzitia a varovania:

1. Dodrzujte nasledujice bezpeénostné pokyny. Nedodrzanie pokynov mdze mat za nasledok zranenie oséb a poskodenie majetku. Nedodr-
Zanie pokynov na obsluhu, najma poskodenie sposobené bezpecnostnymi a prevadzkovymi pokynmi, ma za nasledok stratu zaruky na
vyrobok. Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné nasledné skody.

2. J\(ljedot\'/kajte sa sUcasti, neposkodzujte ich, nevystavujte ich pdsobeniu elektrického pridu. Hrozi nebezpecenstvo lrazu elektrickym
prudom.

3. Neinstalujte toto zariadenie pocas burky s bleskom.

4. NepouZivajte s akvdriovym zariadenim.

5. Nikdy nedistite zariadenie, ak je pod napatim.

6. Zariadenie nikdy nepondrajte do vody.

7. Chrante pred ohnom a inymi zdrojmi tepla, aby nedoslo k prehriatiu a poskodeniu zariadenia vratane batérie vo vnutri zariadenia.

8. Toto zariadenie nie je urené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok
skusenosti a znalosti zabrariuje v bezpecnom pouZivani zariadenia.

9. Pri vznieteni nepouzivajte vodny hasiaci pristroj! V pripade potreby je pre vyrobok vhodny iba suchy praskovy hasiaci pristroj.

10. Je prisne zakdzané menit, poskodzovat alebo zakryvat logo a vyrobny stitok na zariadeni.

11. NepoutZivajte zariadenie v rozpore s jeho urc¢enim.

12. Zariadenie pocas prevadzky nezakryvajte.

13. Neupravujte, nerozoberajte, neotvarajte, neprepichujte, nevyberajte ani inak nezasahujte do dobijacej batérie vo vnutri zariadenia.
14. Chrante pred zariadeniami vysokého napatia.

15. Nehadzte a netraste so zariadenim.

16. NepouZzivajte chemické Cistiace prostriedky na Cistenie zariadenia.

17. OkamZite prestarite pouzivat toto zariadenie, ak je akokolvek poSkodené.

18. Na nabijanie vyuZivajte iba solarny panel.

19. Pri instaldcii zariadenia (ak je mozna) pouZzivajte na utiahnutie vsetkych skrutiek vhodné nastroje.

20. Zariadenie uchovavajte mimo dosahu ohna a oleja, aby nedoslo k poZiaru alebo vybuchu.

21. Pokial sa svetlo nenabija po dobu 3 dni, je mozZné, Ze sa batéria vybije, a je nutné ju nabijat na jasnom slne¢nom svetle.

22.I Ablz/ svetlo dlho fungovalo v optimalnom stave, Cistite solarny panel pravidelne podla miestnych podmienok, odpori¢ame aspon raz za
pol roka.

23. DIhodobé statické skladovanie vyrobku po dobu dlhsiu ako jeden rok spésobi poskodenie vnutra batérie alebo dokonca jej vytecenie. Ak
batéria unika, moze to spdsobit jej samovznietenie.

Chrarite pred detmi!
Ignorovanim nasledujdcich bezpeénostnych pokynov méze déjst k poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo poskodeniu zariadenia.

Vyhlasenie

Recyklacia:

Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skonceni Zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad, pouZzite zberné miesta triedeného odpadu. Viac
informacii o recyklacii tohto produktu Vam poskytne obecny urad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto,
kde ste produkt zakupili.

Zodpovednost: . .
Zodpovednost za vady produktu je 24 mesiacov podla zdkona Ceskej republiky Zédkon €. 634/1992 Zb. o ochrane spotrebitela. Zivotnost
batérie je 6 mesiacov, kedy pri beznom a sprdvnom pouZivani batérie neklesne redlny (menovity) vykon pod 80% menovitého vykonu
batérie. Zivotnost LED didd je 6 mesiacov, kedy pri beznom a sprdvnom pouzivani LED svetiel je garantovanych minimalne 80% svietiacich
LED didd z celkového poctu LED diéd v zariadeni.

Narok na plnenie zodpovednosti za vady predajcom zanika v pripade:

e Poskodenie vplyvom nespravneho pouzivania alebo pouZivania zariadenia v nevyhovujlcich podmienkach.

* NereSpektovanie technickych Specifikacii a navodu na pouzitie zariadenia.

e Pokusu uZivatela o neodbornu opravu, montaz alebo demontaz zariadenia.

o I;oékodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho ¢asti vplyvom prirodnych elementov, napr. ider bleskom, vodou, mechanickym poskodenim
atd.

¢ Poskodenie zariadenia alebo akejkolvek jeho ¢asti vplyvom neodbornej manipulacie.

Technické Specifikacie:

Model: Venkovni solarni LED svétlo s pohybovym senzorem Viking SR18
Svitivost: 1000 Im

Barva svétla: 4000K, Ra>70

Typ svétla: LED 2835, 20ks

Doba osvétleni za nevhodnych podminek: | >10 dni

Rezim ovladani: tladitko, zapnuti/vypnuti stisknutim na 1,5s

kratkym stisknutim se zméni reZim osvétleni
ReZim osvétleni: Rezim M1: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) do svitani
ReZim M2: 0 + PIR 1000 Im (10s) do svitani
ReZim M3: 300 Im po dobu 6h

Indikace rezimu: Rezim M1: Blikne jednou

ReZim M2: Blikne dvakrat

ReZim M3: Blikne trikrat

Technologie: ALS 2.3/TCS 1.0
Ochrana: IP54

Material: ABS+PS

Montdzni vyska: 3m

PIR: 120°, 5m.Max
Rozméry: 12,3x13,1x12,7 cm
Technické specifikace solarniho panelu:

Typ: Monokrystalicky
Vykon: 4,86 V/1,5W

Distribuciu znaéiek VIKING a TOPDON zabezpeéuje spoloénost BONA SPES s.r.o.
Repéin 250, Olomouc 77900, Ceska republika

1¢o: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz




EN BONA SPES s.r.o.

Outdoor Solar LED Motion Sensor Light Viking SR18 - User Manual

Thank you for choosing a VIKING product. Please refer to the technical specifications of each model in the user manual or on the website
www.best-power.cz .

Product Description:

1. Solar panel

2. Shade

3. ON/OFF switch

4. PIR(Passive Infra-Red) is a technology
used in security systems

to detect movement or intruders using
detecting light emitted from nearby
objects.

5. LED light indicator

Before using

1. Do not install the light under shade or between buildings. Otherwise, this will lead to insufficient absorption of sunlight and insufficient charging.

2. Do not use the light in an environment with a temperature above 60°C or below -20°C, otherwise rapid battery fade and depletion will occur. This will affect
battery life and may even damage the battery.

3. Do not use non-standard accessories to install the light.

4. Select the appropriate lighting mode according to the local sunshine.

5. Charge the product every 3 months to ensure that the lithium battery is active.

6. If you store the product for more than one year, perform a full charge and discharge check and make sure the battery is in good condition, otherwise it is
forbidden to use it!

Installation and use
Choose a suitable location for the solar LED light where there is sufficient and as long lasting exposure to sunlight as possible.
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Remove the bracket from Drill holes in the wall and Attach the bracket to the wall and fix Hang and fasten the body

the light body. insert dowels for seating it with the spreader screws. the light to the bracket.
the expansion bolts.

Switching the light off and on

Press the ON/OFF switch for 1.5s to switch on/off.

Light modes
Briefly press the ON/OFF switch to change the light mode:

The LED light indicator is red
M1 mode: flashes once

Mode M2: Flashes twice
Mode M3: Flashes three times

Mode M1: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) until dawn
Mode M2: 0 + PIR 1000 Im (10s) until dawn
M3 mode: 300 Im for 6h

Maintenance

1. Keep the light away from fire and oil to avoid fire or explosion.

2. If the light is not charged for 3 days, it is possible that the battery will run down and must be charged in bright sunlight.

3. In order to keep the light working in optimal condition for a long time, clean the solar panel regularly according to local conditions, we recommend at least
once every six months.

4. Long-term static storage of the product for more than one year will cause damage to the inside of the battery or even drain it. If the battery leaks, it may
cause spontaneous combustion.

Package contents:
1 piece - Viking SR18 Outdoor Solar LED Motion Sensor Light



Warning:

Method of use and warning:

1. Observe the following safety instructions. Failure to follow instructions may result in personal injury and property damage. Failure to
follow the operating instructions, especially damage caused by the safety and operating instructions, results in the loss of the product
warranty. The manufacturer is not responsible for any subsequent damage.

2. Do not touch the components, do not damage them, do not expose them to electric current. There is a risk of electric shock.

3. Do not install this equipment during a lightning storm.

4. Do not use with aquarium equipment.

5. Never clean the device while it is live.

6. Never immerse the device in water.

7. Keep away from fire and other heat sources to avoid overheating and damage to the device including the battery inside the device.

8. This device is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental incapacity or lack of experience and
knowledge prevent them from using the device safely.

9. Do not use a water extinguisher in case of fire! If necessary, only a dry powder fire extinguisher is suitable for the product.

10. It is strictly forbidden to change, damage or cover the logo and production label on the device.

11. Do not use the device contrary to its intended purpose.

12. Do not cover the device during operation.

13. Do not modify, disassemble, open, puncture, remove or otherwise interfere with the rechargeable battery inside the device.

14. Protect from high voltage devices.

15. Do not throw or shake the device.

16. Do not use chemical cleaning agents to clean the device.

17. Stop using this device immediately if it is damaged in any way.

18. Only use the solar panel for charging.

19. When installing the device (if possible), use appropriate tools to tighten all screws.

20. Keep the device away from fire and oil to avoid fire or explosion.

21. If the light is not charged for 3 days, it is possible that the battery will run out, and it must be charged in bright sunlight.

22. In order for the light to work in optimal condition for a long time, clean the solar panel regularly according to local conditions, we
recommend at least once every six months.

23. Long-term static storage of the product for more than one year will damage the inside of the battery or even cause it to leak. If the batte-
ry is leaking, it may cause it to self-ignite.

Protect from children!
Ignoring the following safety instructions may result in fire, electric shock, or equipment damage.

Declaration

Recycling:

Do not throw away the product or batteries at the end of their useful life as unsorted municipal waste, use the collection points for sorted
waste. More information about the recycling of this product can be obtained from the local authority, household waste processing organiza-
tion or the point of sale where you purchased the product.

Responsibility:

Liability for product defects is 24 months according to the law of the Czech Republic Act No. 634/1992 Coll. on consumer protection. The
life of the battery is 6 months, when the real (nominal) power does not fall below 80% of the nominal power of the battery with normal and
correct use of the battery. The lifetime of LEDs is 6 months, when with normal and correct use of LED lights, at least 80% of the LEDs in the
device are guaranteed to be lit.

The seller's claim to liability for defects expires in the event of:

e Damage due to incorrect use or use of the device in unsuitable conditions.

e Failure to respect the technical specifications and user manual of the device.

¢ The user's attempt at unprofessional repair, assembly or disassembly of the device.

e Damage to the device or any part of it due to the influence of natural elements, e.g. lightning strike, water, mechanical damage, etc.
e Damage to the device or any of its parts due to improper handling.

Technical specifications:

Model: Outdoor solar LED light with motion sensor Viking SR18
Luminosity: 1000 Im

Light Color: 4000K, Ra>70

Type of light: LED 2835, 20pcs

Illumination time under unsuitable conditions:

>10 days

Control mode:

button, on/off by pressing for 1.5s

short press to change the lighting mode

Lighting mode:

M1 mode: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) until dawn
M2 mode: 0 + PIR 1000 Im (10s) until dawn
M3 mode: 300 Im for 6h

Mode indication:

M1 mode: flashes once
M2 mode: flashes twice
Mode M3: Flashes three times

Technology: ALS 2.3/TCS 1.0
Protection: P54

Material: ABS+PS

Mounting Height: 3m

PIR : 120°, 5m.Max
Dimensions: 12.3x13.1x12.7cm

Solar Panel Technical Specifications:

Type:

Monocrystalline

Power:

4.86V/1.5W

Distribution of the VIKING and TOPDON brands is provided by BONA SPES s.r.o.
Repcin 250, Olomouc 77900, Czechia

1€0: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz




HU BONA SPES s.r.o.

Kiiltéri napelemes LED lampa mozgasérzékelovel Viking SR18 - hasznalati utmutato

Koszonjuk, hogy a VIKING terméket valasztotta. Hasznalatkor kdvesse az egyes modellek miiszaki elGirasait, amelyek megtaladlhaték a hasznalati
utmutatéban vagy a www.best-power.cz weboldalon.

Termék leirasa:

1. Napelem

2. Arnyékold

3. BE/KI kapcsolo

4. A PIR (Passive Infra-Red) egy technoldgia
biztonsagi rendszerekben hasznaljak
mozgds vagy behatold észlelésére hasznalja
a kozelbdl kibocsatott fény felismerése
targyakat.

5. LED jelz6fény

Hasznalat el6tt

1. Ne szerelje fel a lampat arnyékold ala vagy éplletek kozé. Ellenkez6 esetben a napfény elégtelen elnyeléséhez és a toltés elégtelenségéhez vezet.

2. Ne hasznalja a ldmpat 60°C-nal magasabb vagy -20°C-nal alacsonyabb hémérséklet(i kornyezetben, kiilénben gyorsan elsotétil és lemeriti az akkumulatort.
Ez befolyasolja az akkumulator élettartamat, és akar karosithatja is.

3. Ne hasznaljon nem szabvanyos tartozékokat a [dmpa felszereléséhez.

4. Valassza ki a megfelel§ vilagitasi mddot a helyi napsutésnek megfelelGen.

5. Kérjiik, toltse fel a terméket 3 havonta, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a litium akkumulator aktiv.

6. Ha egy évnél hosszabb ideig tarolja a terméket, kérjik, végezzen teljes toltési és kistitési ellenbrzést, és ellendrizze az akkumulator jo dllapotat, ellenkezé
esetben tilos a haszndlata!

Telepités és hasznalat
A napelemes LED lampahoz olyan helyet valasszunk, ahol elegendd és a lehetd leghosszabb a napfény hatasa.
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Tavolitsa el a tartdt a lampatestrél.  Furjon lyukakat a falba és beléjiik Rogzitse a tartdt a falhoz és rogzitse Akassza fel és rogzitse a testet
helyezze be a diibeleket az tléshez taguldsi csavarok segitségével. fények a tarton.
tavtartd csavarok.

A lampa le- és bekapcsolasa

Nyomja meg az ON/OFF kapcsolét 1,5 masodpercig a be-/kikapcsolashoz.

A LED jelz6fény pirosan vilagit
M1 maéd: Egyszer felvillan

M2 mad: kétszer villog

M3 maod: Haromszor villog

M1 mad: 100 Im + PIR 1000 Im (10 s) hajnalig
M2 mad: 0 + PIR 1000 Im (10s) hajnalig
M3 mdd: 300 Im 6 6ran keresztil

Karbantartas

1. Tartsa tavol a lampat t(iztdl és olajtdl, hogy elkerilje a tiizet vagy robbanast.

2. Ha a lampat 3 napig nem toltik, el6fordulhat, hogy az akkumulator lemertil, és erés napsitésben kell tolteni.

3. Annak érdekében, hogy a lampa hosszu ideig optimalis allapotban m(ikédjon, rendszeresen tisztitsa meg a napelemet a helyi viszonyoknak megfelelGen,
legaldbb félévente javasoljuk.

4. A termék egy évnél hosszabb ideig tartd statikus taroldsa karosithatja az akkumulator belsejét, vagy akar az akkumulator szivargédsat is okozhatja. Ha az
akkumulator szivarog, az 6ngyulladast okozhat.

A csomag tartalma:
1 db - Kultéri napelemes LED ldampa mozgasérzékelSvel Viking SR18



Figyelmeztetés:

Felhasznalasi mod és figyelmeztetés:

1. Tartsa be a kovetkezd biztonsagi elGirdsokat. Az utasitdsok be nem tartasa személyi sériilést és anyagi kart okozhat. Az Gzemeltetési
utasitas be nem tartdsa, kiilondsen a biztonsagi és Uzemeltetési utasitasok altal okozott kdrok a termékszavatossagi igény elvesztésével
jarnak. A gyartd nem vallal felel6sséget az esetleges kés6bbi karokért.

2. Ne érintse meg az alkatrészeket, ne sértse meg, ne tegye ki elektromos dram hatasanak. Fennall az daramutés veszélye.

3. Ne szerelje fel ezt a berendezést vihar idején.

4. Ne hasznalja akvariumi berendezéssel.

5. Soha ne tisztitsa a késziiléket fesziiltség alatt.

6. Soha ne meritse vizbe a késziiléket.

7. Tartsa tavol tlizt6l és egyéb h6forrasoktol, hogy elkeriilje a tulmelegedést és a késziilék karosodasat, beleértve a benne [évé akkumulatort
is.

8. Ezt a készuiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga
vagy tapasztalata és ismereteik hianya miatt nem tudjak biztonsagosan hasznalni a késziiléket.

9. Tliz esetén ne hasznaljunk vizzel olté késziiléket! Ha szlikséges, csak szaraz porral olto késziilék alkalmas a termékhez.

10. Szigoruan tilos a késziléken |évs logdt és gyartasi cimkét megvaltoztatni, megrongalni, letakarni.

11. Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszerlen.

12. MUikodés kézben ne takarja le a késziiléket.

13. Ne mddositsa, szedje szét, ne nyissa ki, ne szurja ki, ne tavolitsa el vagy mas mddon ne zavarja a késziilékben [évé Ujratolthet6 akkumula-
tort.

14. Védje a nagyfesziiltségl késziilékektdl.

15. Ne dobja vagy razza a késziléket.

16. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket a készlilék tisztitdsahoz.

17. Azonnal hagyja abba a készilék hasznalatat, ha barmilyen médon megsériilt.

18. Csak toltéshez hasznalja a napelemet.

19. A késziilék beszerelésekor (ha lehetséges) megfelel6 szerszamokkal hizza meg az 6sszes csavart.

20. A tliz vagy robbanas elkeriilése érdekében tartsa tavol a késziiléket tliztSl és olajtol.

21. Ha a lampat 3 napig nem toltik, el6fordulhat, hogy az akkumulator lemertil, és erGs napsiitésben kell télteni.

22. Annak érdekében, hogy a ldmpa hosszu ideig optimalis dllapotban m(ikddjon, rendszeresen tisztitsa meg a napelemet a helyi viszonyok-
nak megfelelGen, legalabb félévente javasoljuk.

23. A termék egy évnél hosszabb ideig tarto statikus taroldsa karosithatja az akkumulator belsejét, vagy akar szivargdst is okozhat. Ha az
akkumulator szivarog, az 6ngyulladast okozhat.

Gyermekektdl ovjuk!
A kovetkez6 biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagydsa tlizet, aramitést vagy a berendezés karosodasat okozhatja.

Nyilatkozat

Ujrafeldolgozas:

A terméket vagy az elemeket hasznos élettartamuk végén ne dobja ki valogatatlan kommunalis hulladékként, haszndlja a szelektiv hulladé-
kgy(jté helyeket. A termék Ujrahasznositdsaval kapcsolatos tovabbi informacidkat a helyi hatdsagtdl, a haztartasi hulladékot feldolgozd
szervezettGl vagy attdl az értékesitési helyt6l kaphat, ahol a terméket vasarolta.

FelelGsség:

A termék hibaiért vald felelésség a Cseh Koztarsasag 634/1992 Coll. térvénye szerint 24 honapig tart. a fogyasztovédelemr6l. Az akkumula-
tor élettartama 6 hdnap, amikor a valds (névleges) teljesitmény nem esik az akkumuladtor névleges teljesitményének 80%-a ald normal és
rendeltetésszer( akkumulatorhasznalat mellett. A LED-ek élettartama 6 hdnap, amikor a LED lampak normal és helyes hasznalataval garan-
taltan vildgit a készulékben 1évS LED-ek legaldabb 80%-a.

Az elad6 hibaszavatossagi igénye eléviil, ha:

o A készulék nem megfelel§ hasznalatdbdl vagy nem megfelel6 korilmények kozott torténd haszndlatdbdl eredd karok.

o A készulék muszaki jellemz8inek és hasznalati utmutatojanak figyelmen kivil hagyasa.

o A felhasznald kisérlete a késziilék szakszer(tlen javitasara, 6sszeszerelésére vagy szétszerelésére.

o A készilék vagy annak barmely részének karosoddasa természetes elemek hatdsara, pl. villamcsapas, viz, mechanikai sérilések stb.
o A készulék vagy barmely alkatrészének kdrosoddasa nem megfelel§ kezelés miatt.

Miiszaki adatok:

Modell: Kiltéri napelemes LED ldmpa mozgasérzékelSvel Viking SR18
Luminozitds: 1000 Im

Fényszin: 4000K, Ra>70

A fény tipusa: LED 2835, 20db

Megyvildgitasi id6 nem megfelel6 korilmények kozott: | >10 nap

Vezérlési mdd: gomb, be/kikapcsolds 1,5 masodpercig térténé nyomva tartasaval

Vilagitasi méd: M1 tizemmdd: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) hajnalig
M2 Gizemmadd: 0 + PIR 1000 Im (10s) hajnalig

M3 tizemmdd: 300 Im 6 éran keresztiil
Uzemmaédjelzés: M1 Gizemmod: egyszer villog

M2 Gzemmod: kétszer villog

M3 méd: haromszor villog

Technoldgia: ALS 2.3/TCS 1.0
Védelem: IP54

Anyag: ABS+PS

Felszerelési magassag: 3m

PIR: 120°, 5m.Max.
Méretek: 12,3x13,1x12,7cm
M(iszaki adatok:

Tipus: Monokristélyos
Teljesitmény: 4,86V/1,5W

A VIKING és TOPDON markak forgalmazasat a BONA SPES s.r.o. biztositja.
Repcin 250, 77900, Olomouc, Csehorszag

1€0: 03476774, DIC: CZ03476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz




DE BONA SPES s.r.o0.
Viking SR18 Solar-LED-Bewegungsmelderleuchte fiir den AuBenbereich - Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein VIKING-Produkt entschieden haben. Beachten Sie bei der Verwendung die technischen Spezifikationen der einzelnen
Modelle, die Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Website www.best-power.cz finden.

Beschreibung des Produkts:

1. das Sonnenkollektor

2. schatten

3. ON/OFF-Schalter

4. PIR (Passive Infra-Red) ist eine Technologie

die in Sicherheitssystemen verwendet wird

zur Erkennung von Bewegungen oder Eindringlingen durch
Licht zu erkennen, das von nahe gelegenen

Objekten.

5. LED-Lichtanzeige

Vor Gebrauch
1. Installieren Sie die Leuchte nicht unter dem Schatten oder zwischen Gebduden. Andernfalls kommt es zu einer unzureichenden Absorption des Sonnenli-

chts und einer unzureichenden Aufladung.

2. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer Umgebung mit einer Temperatur von mehr als 60 °C oder weniger als -20 °C, da sie sonst schnell dunkler wird und
den Akku entladt. Dies beeintrachtigt die Lebensdauer des Akkus und kann ihn sogar beschadigen.

3. Verwenden Sie zur Installation der Leuchte kein nicht standardmaRiges Zubehor.

4. Wahlen Sie den passenden Beleuchtungsmodus entsprechend der 6rtlichen Sonneneinstrahlung.

5. Bitte laden Sie das Produkt alle 3 Monate auf, um sicherzustellen, dass die Lithiumbatterie aktiv ist.

6. Wenn Sie das Produkt langer als ein Jahr lagern, fiihren Sie bitte eine vollstandige Lade- und Entladeprifung durch und stellen Sie sicher, dass der Akku in
gutem Zustand ist, andernfalls ist die Verwendung verboten!

Installation und Verwendung
Wahlen Sie fiur die Solar-LED-Leuchte einen geeigneten Ort, an dem ausreichend und moglichst lange Sonneneinstrahlung vorhanden ist.
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Entfernen Sie die Halterung Lécher in die Wand bohren und Bringen Sie die Halterung an Hangen und befestigen
vom Leuchtenkdrper. setzen Dubel fir die Aufnahme der Wand an und befestigen Sie das Gehéause der Leuchte
Dibeln fiir die Aufnahme mit den Spreizschrauben. an der Halterung.

der Spreizbolzen.
Das Licht aus- und anschalten

Driicken Sie den ON/OFF-Schalter 1,5 Sekunden lang, um das Gerét ein- und auszuschalten.

Lichtmodi
Driicken Sie kurz den EIN/AUS-Schalter, um den Lichtmodus zu dndern:

Die LED-Leuchtanzeige ist rot
M1-Modus: Blinkt einmal
M2-Modus: Blinkt zweimal
M3-Modus: Blinkt dreimal

Modus M1: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) bis zum Morgengrauen
M2-Modus: 0 + PIR 1000 Im (10 s) bis zum Morgengrauen
Modus M3: 300 Im fiir 6 Stunden

Wartung .

1. Halten Sie das Licht von Feuer und Ol fern, um Feuer oder Explosionen zu vermeiden.

2. Wenn die Leuchte 3 Tage lang nicht aufgeladen wird, ist es moglich, dass der Akku leer ist und sie bei hellem Sonnenlicht aufgeladen werden muss.

3. Damit die Leuchte lange Zeit in optimalem Zustand funktioniert, reinigen Sie das Solarpanel regelmaRig entsprechend den ortlichen Gegebenheiten, wir
empfehlen mindestens einmal alle sechs Monate.

4. Eine langfristige statische Lagerung des Produkts Gber mehr als ein Jahr fiihrt zu Schaden im Inneren der Batterie oder sogar zum Auslaufen der Batterie.
Wenn die Batterie auslauft, kann es zu einer Selbstentziindung kommen.

Packungsinhalt:
1 Stiick - Solar-LED-AuRRenleuchte mit Bewegungssensor Viking SR18



Warnung:

Verwendungsmethode und Warnung:

1. Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Personen- und Sachschadden fiihren. Die
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, insbesondere Schaden, die durch die Sicherheits- und Bedienungsanleitung verursacht werden,
flhren zum Verlust der Produktgarantie. Fiir eventuelle Folgeschaden Gibernimmt der Hersteller keine Haftung.

2. Bertihren Sie die Komponenten nicht, beschadigen Sie sie nicht und setzen Sie sie keinem elektrischen Strom aus. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlags.

3. Installieren Sie dieses Gerat nicht wahrend eines Gewitters.

4. Nicht mit Aquarienausristung verwenden.

5. Reinigen Sie das Gerat niemals unter Spannung.

6. Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser. .

7. Von geuer und anderen Warmequellen fernhalten, um eine Uberhitzung und Schdaden am Gerit, einschlieBlich des Akkus im Gerat, zu
vermeiden.

8. Dieses Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlielich Kinder) bestimmt, deren korperliche, sensorische oder geistige
Behinderung oder mangelnde Erfahrung und Wissen sie daran hindern, das Gerét sicher zu verwenden.

9. Im Brandfall keinen Wasserloscher verwenden! Fir das Produkt ist ggf. nur ein Trockenpulver-Feuerléscher geeignet.

10. Es ist strengstens verboten, das Logo und das Produktionsetikett auf dem Gerat zu verandern, zu beschadigen oder abzudecken.

11. Benutzen Sie das Gerét nicht bestimmungsgemaR.

12. Decken Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ab.

13. Der Akku im Inneren des Gerats darf nicht verdndert, auseinandergenommen, geoffnet, durchstochen, entfernt oder anderweitig beein-
trachtigt werden.

14. Vor Hochspannungsgeraten schitzen.

15. Werfen oder schiitteln Sie das Gerat nicht.

16. Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine chemischen Reinigungsmittel.

17. Stellen Sie die Verwendung dieses Gerats sofort ein, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt ist.

18. Verwenden Sie das Solarpanel nur zum Laden.

19. Bei der Montage des Gerates (wenn moglich) alle Schrauben mit geeignetem Werkzeug festziehen.

20. Halten Sie das Geréat von Feuer und Ol fern, um Feuer oder Explosionen zu vermeiden.

21. \éVenn die Leuchte 3 Tage lang nicht aufgeladen wird, ist es moglich, dass der Akku leer ist und sie bei hellem Sonnenlicht aufgeladen
werden muss.

22. Damit die Leuchte lange Zeit optimal funktioniert, reinigen Sie das Solarpanel regelmaRig entsprechend den ortlichen Gegebenheiten,
wir empfehlen mindestens einmal alle sechs Monate.

23. Eine langfristige statische Lagerung des Produkts Gber mehr als ein Jahr fihrt zu Schaden im Inneren der Batterie oder sogar zum
Auslaufen der Batterie. Wenn die Batterie auslduft, kann es zu einer Selbstentziindung kommen.

Vor Kindern schiitzen!
Das Missachten der folgenden Sicherheitshinweise kann zu Branden, Stromschlagen oder Gerdteschaden fiihren.

Erkldrung

Recycling:

Werfen Sie das Produkt oder die Batterien am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht in den unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die
Sammelstellen fir sortierten Abfall. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei der 6rtlichen Behérde, bei einem
Hausmuillverarbeiter oder bei der Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben.

Verantwortung:

Die Haftung fur Produktmangel betragt 24 Monate gemal dem Gesetz der Tschechischen Republik, Gesetz Nr. 634/1992 Slg. zum Thema
Verbraucherschutz. Die Lebensdauer der Batterie betragt 6 Monate, wenn die tatsdchliche (Nenn-)Leistung bei normaler und korrekter
Verwendung der Batterie nicht unter 80 % der Nennleistung der Batterie fallt. Die Lebensdauer von LEDs betrdagt 6 Monate, wenn bei
normaler und korrekter Verwendung von LED-Leuchten garantiert mindestens 80 % der LEDs im Gerét leuchten.

Der Anspruch des Verkdufers auf Mangelhaftung erlischt bei:

e Schaden durch unsachgemaRe Verwendung oder Verwendung des Geréats unter ungeeigneten Bedingungen.

¢ Nichtbeachtung der technischen Spezifikationen und Gebrauchsanweisungen des Gerats.

e Der Versuch des Benutzers, das Gerat unfachmannisch zu reparieren, zu montieren oder zu demontieren.

¢ Schiaden am Gerét oder Teilen davon durch den Einfluss natirlicher Elemente, z. B. Blitzschlag, Wasser, mechanische Beschadigung usw.
¢ Schaden am Geréat oder Teilen davon durch unsachgemafRe Handhabung.

Technische Spezifikationen:

Modell: Solar-LED-AuRenleuchte mit Bewegungsmelder Viking SR18
Leuchtkraft: 1000 Im
Lichtfarbe: 4000K, Ra>70

Art der Leuchte: LED 2835, 20 Stk.

Beleuchtungsdauer unter ungeeigneten Bedingungen:

>10 Tage

Steuerungsmodus:

Taste, ein/aus durch Driicken fiir 1,5s

kurzes Driicken, um den Beleuchtungsmodus zu dndern

Beleuchtungsart:

M1-Modus: 100 Im + PIR 1000 Im (10s) bis zur Dammerung

Modus M2: 0 + PIR 1000 Im (10s) bis zur Dammerung
Modus M3: 300 Im fiir 6h

M1-Modus: blinkt einmal

Modus M2: blinkt zweimal

Modus M3: blinkt dreimal

Modus-Anzeige:

Technik: ALS 2.3/TCS 1.0
Schutzart: SCHUTZART IP54
Material: ABS+PS
Montagehdhe: 3m

PIR: 120°, 5m.Max
Abmessungen: 12,3x13,1x12,7cm
Solarmodul Technische Daten:

Typ: Monokristallin
Leistung: 4,86V/1,5W

Der Vertrieb der Marken VIKING und TOPDON erfolgt durch BONA SPES s.r.o0.
Repcin 250, Olomouc 77900, Tschechische Republik

1CO: 03476774, DIC: C203476774, VAT No.: 03476774
+420 777 109 009, www.best-power.cz, info@best-power.cz




